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PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALUU
N TEXHUWHECKOMY OBCITYXNBAHUIO

MAINTENANCE USER’S MANUAL

LLYPYNOBEPT AKKYMYNATOPHbIV YAAPHbIN
BECLLUETOYHbIA / BRUSHLESS CORDLESS
IMPACT SCREWDRIVER

mogenb/model: NIS-20-ACCUM

NMPEQYNPEXOEHUE: MNMepen Hayanom akcnilyatauMn BHUMaTeNbHO NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO.
WARNING: Please read this instruction manual carefully before operating.

Art. NL01701



1-WnNMHAenb-NaTpoH;
2-nepekntoyaTens peBepca;
3-BbIKNtoyaTenb;

4- naHenb ynpasneHus;

5- ceBeToavuog;
6-BEHTUNSILNOHHBIE KaHanbl;
7- ckoba Ang nepeHocku;

8-pemelLuok;

9- KHOMKa BKIOYEHUs pexvma
aBTOMaTUYECKOrO CHKEHUS CKOPOCTH
10-uHANKaTOPLI BEMUYMHDI

KpYTALLErO MOMEHTA;

11- kHoMnKa BbIGOpa BEMUYNHLI
KpyTSLLErO MOMEHTa




YBAXXAEMbI/ MOKYMNATENb!

Mpu nokynke nagenus TpebywTe NpoBepKu
€ro UCnpaBHOCTM NyTeM NPoBHOro BKIOYe-
HMS, @ TakkKe KOMMMEKTHOCTM, COrnacHo
KOMMIEKTY MOCTaBKM.

Mepen nepBbIM BKMOYEHWEM  U3AEnUs
BHUMATEMbHO U3Y4YNTE HACTOSALLYH UHCTPYK-
umHo.

XpaHuTe OaHHYK WHCTPYKUUIO B TEYeHue
BCEero cpoka cnyx6bl Bawero nHctpymeHTa.
KoHTakTHas uWHdOopMaumns OTHOCUTEMBHO
MMropTepa CoaepXKMTCS Ha YNaKkoBKe.

B cBSA3KN C NOCTOSIHHOW AEATENbHOCTLIO NO
COBEPLUEHCTBOBAHWIO  U3AENUS U3rOTOBM-
Tenb OCTaBnsieT 3a coboW NpaBo BHOCUTL B
€ro KOHCTPYKLMIO HE3HAYUTENBbHbIE N3MEHE-
HUS,, HEe OTpaXEHHble B HACTOSILLEM
PYKOBOACTBE M He BnusioliMe Ha addek-
TUBHYIO 1 Ge3onacHyto paboTty. MNpu Heobxo-
OUMOCTU MHdpopMauna o6 atom Oyaet
npunaratbcsi OTAENbHLIM TMCTOM.

W3genne  cootBeTcTByeT  TpebGoBaHMSAM
HOPMAaTMBHbIX JOKYMEHTOB:

TP TC 010/2011,TP TC 020/2011 ,TP EASC
037/2016.

Cpok cnyx6bl usgenus

Cpok cnyx6bl n3genus coctaensieT 7 neT.
He pekomeHgyeTca K akcnmyataumm no
NCcTeYEHN 5 NeT XpaHeHus ¢ AaTbl U3roToB-
nexHns 6e3 npeaBapuTeNnbHOW MPOBEPKM B
aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe (aaty
N3rOTOBINEHNSI CM. Ha 3TUKETKE).
OdomumanbHbI CPOK rapaHTMn 4 roga npu
YCMOBUM PErncTpaumMm WHCTPyMeHTa  Ha
odmumanbHom caute http://neolaser.pro, n
2 ropa 6e3 peructpaumm.

Mpyn  KOMMepyeckom MCMNONb30BaHUN
MHCTPYMEHTaA W B LENAX OCYLLEeCTBEHUS
NpeanpUHUMAaTenbCKON  AeATenbHOCTN  —
CpOK rapaHTum coctaensieT 1 rog.

MonHble ycnoBusi  rapaHTUM Ha caWTte
http://neolaser.pro

YKasaHHbI CPOK Cryx0bl OencTBUTENeH
npu cobntogeHnn notpebutenem Tpebosa-
HWUIA HaCTOSILLIEro PyKOBOACTBA.

MNepevyeHb KPUTUYHECKMX OTKa30B

- He UCnonb30BaThb NPW NOSIBNEHUN CUMBHOW
BMbBpaumm

- He wucnomnb3oBaTb C nNepebutbiM Knu
OrOnéHHbIM anekTpuyecknm kabenem 3Y

- He ucnonb3oBaTb NpW MOSIBNEHUW AbIMa
HemnocpeacTBEHHO 13 Kopryca nagenus

Bo3MOXHble  OWMOOYHBbIE
nepcoHana

- He 1Cnonb30BaTb Ha OTKPLITOM NPOCTPaH-
CTBE BO BpPeMs AOXas

- He BKMYaTb NpW nonagaHuy Bodbl B
Kopnyc

Kputepun npegenbHbIX COCTOSIHUN

- NEPETEPT MUNU NOBPEXAEH SMEKTPUYECKUIA
kabenb 3Y

- NOBPEXAEH KOpNycC n3aenus

Tn M NepuoANYHOCTb TEXHUYECKOro
obcnyxuBaHus

- PekomeHayeTcst 04UCTUTb UHCTPYMEHT OT
MbIfK NOCne Ka)aoro UCronb30BaHUs.

oencTeus

XpaHeHue

— HeobXoaMMO XpaHWUTb BAANN OT UCTOYHM-
KOB TMOBbILLEHHbIX Temnepatyp M BO34en-
CTBUSI CONMHEYHbIX Nyyei;

— MpW XpaHeHun Heobxoaumo wusberatb
peskoro nepenaga Temnepatyp, XpaHeHue
6e3 ynakoBku He JOMycKaeTcsl.

- XpaHUTb B yMakoBKe NpeanpusaTusa-n3roto-
BUTENSA B CKIMAACKMX MOMELLEHUSAX  Mpu
TemnepaType okpyxatoLlen cpeabl ot -15°C
0o + 40°C n oTHOCUTENbHOW BRAXHOCTU
Bo3ayxa He 6onee 80%.

TpaHcnopTupoBKa

— TpaHCNopTMpOBaTb B 3aKPbITbIX TPaHC-
MOPTHbIX CpeacTBax B COOTBETCTBUM C
npaBunaMm NnepeBo3Ku rpPy30B, OENCTBYLO-
LMX Ha TpaHCNOpTe AaHHOMO BUAa;

— KaTeropu4eckn He JOonyckaeTcs nageHve
n nobble MexaHW4eckme BO3AEUCTBUSA Ha
yNaKkoBKY Npu TPaHCMOPTUPOBKE;

— NpwW pasrpy3ke/norpyske He [oOMycKaeTcs
Mcrnonb3oBaHMe nboro BuAA TEXHUKW,
paboTatoLlert No NPUHLMMY 3aXkuma yrnakoB-
KW;

-TpaHcnopTMpoBaTb  Mpu  TemnepaType
okpyxatowen cpegpl ot =15 °C go +40 °C,
OTHOCUTENbHAsA BMAXHOCTb BO3dyXa He
pomkHa npesbiwatb 80 %.

YKka3aHusi N0 TeXHUKe 6e30nacHoCcTu
O6Lwme ykasaHus No TexHuke 6e3onacHoCcTn
NS 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB
NMPEAYNPEXOEHUE: [lpountante BCe
yKkasaHuss Mo TexHuke GesonacHocTu,
npefocTaBfieHHbleE BMECTE C HACTOSALWUM
3MEKTPOVHCTPYMEHTOM. Hecobntogexune
Kakmx-nmbo M3 yKas3aHHbIX HUXKE WHCTPYK-
UMA MOXET CTaTb MPUYUHOWN MOpaXxeHus
3MEeKTPUYECKMM  TOKOM, Moxapa wu/unm
Tskenbix TpaBM. CoxpaHanTe 3TN UHCTPYK-
LMK 1 yKkasaHus ans dyayiero ncnons3osa-
HUSA.




Be3onacHocTb paboyero mecra
-copgepxuTte pabodyee MeCTo B 4MCTOTE U
XOPOLLO OCBELLEHHbIM.

-He paboTaiiTe C 3neKTPOUHCTPYMEHTaMu
BO B3pbIBOONAcHoOM atmocdepe, Hanpumep
cofepxallen ropryme XuakocTu, Bocnna-
MeHsItoLLMEeCs rasbl UK Mbib.

-BO BpeMsi paboThl C 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOM
He pgonyckainTe 6rnm3ko k Bawemy pabovemy
MecCTy AeTel 1 MOCTOPOHHMX JNLL.

HasnaueHue

O6opynoBaHue npegHasHa4eHo  Ans
paboTbl B GbLITOBLIX YCMOBUSIX, KOMMeEpYe-
CKMX 30Hax W OOLEeCTBEHHbIX MecTax,
NMPOM3BOACTBEHHbIX  30HAaX C  MasbiM
anekTponoTpebneHnem, 6e3 BoO3oenNCTBUSA
BpedHbIX W OMacHbIX MPON3BOACTBEHHbIX
akTopoB. ObopyaoBaHve npegHasHa4YeHo
Ans  akcnnyatauum  6e3  MOCTOSIHHOTO

NpUCyTCTBMA 060y)KVIBa}OLIJ,eI'O nepcoHana.

AnekTpobe3onacHOCTb

-n3beratb KOPOTKOTO 3aMblKaHUS MeTannu-
YeCKMM NpPenMETOM  KOHTAKTOB  CHSITOM
aKKyMymnaTOpHON 6aTapew.

-HMKOrAa He BCKPbIBATb aKKYMYMNSTOPHYHO
GaTapeto.

-ACNONb30BaTh TOMbKO LUTATHOE 3apsiiHoe
YCTPOWCTBO.

-3almLLanTe ANeKTPONHCTPYMEHT OT JOXKASA
n cblpoct. [lpOHUKHOBEHWE BOOblI B
3MEKTPOMHCTPYMEHT ~ TMOBbILWAET  pUCK
NOPaXXEHNST SNEKTPOTOKOM.

BesonacHocTb nroaen

-6yabTe BHUMAaTENbHbI, creguTe 3a TeM, YTo
Adenaete, U NPOAYMaHHO HaunHalTe paboTy
C 9INEKTPOMHCTPYMEHTOM. He nmonb3yitech
3NeKTPOMHCTPYMEHTOM B YCTanoMm COCTOSI-
HAW WW MOA BO3AENCTBMEM HAPKOTUKOB,
ankorons UNu NekapcTBEHHbIX CPEACTB.
-NpUMeHsANTe CcpedcTBa WHAMBUAYaNbHOW
3awuThl. Becerga HocuTe 3alMTHbIE OYKM.
Mcnonb3oBaHve cpeacTs MHAMBMAYaIbHOM
3aLLUMThI, KaK TO: 3aLLMTHON Macku, obyBu Ha
HecKonb3sLlen NoaoLLBe, 3aLiMTHOro
wnemMa wWnu CPeacTs 3aluTbl  OpraHoB
cryxa, B 3aBMCUMOCTM OT Buga paboTbl ¢
3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM  CHWXaeT  puUck
nony4eHns TpasM.

He npuHumante HeecTeCTBEHHOE Mornoxe-
HWe kopnyca Tena. Bcerga 3aHumaiite
YCTONYMBOE TMOMNOXEHUE U  COXpaHanTe
paBHOBeCHE.

Hocute nogxogsiuyto pabouyto ogexay. He
HOCMTE LUMPOKYH OAEeXAy W YKpalleHus.
[epxute BoOMocbl ¥ opexay Boanu ot
NOABWIKHBIX AeTanen.

LLinpokasi ogexaa, yKpalleHus unu LrvH-
Hble BONOCH! MOryT ObITb 3aTAHYThI BpaLla-
IOLLMMUCS YaCTAMMU.

BHUMAHUE! B cnyyae BO3HUKHOBEHUS
nepebos B nogaye anekTpocHabxeHus
OTKIMIOUNTE CETEBYD BUMKY 3apsigHOro
YCTPOWCTBa OT PO3eTKM. ATO NpefoTBpaLla-
€T NOBpEeXAeHUe 3apsaHOro yCTponcTea ot
CKaYKOB HamnpspKeHUs Mpu MocrneaylLlem
BKITOYEHUM.

-KBannuLMpoBaHHbI nepcoHan B
COOTBETCTBMU C HACTOSALLMM PYKOBOACTBOM
nogpasymeBaeT fuL, KOTOpble 3HAKOMbI C
perynmpoBKON, MOHTaXXOM, BBOZOM 3KCMIy-
ataumlo  0BCnyXMBaHWEM 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

-k pabore C  9NEKTPOUHCTPYMEHTOM
ponyckawTtcs nuiua He Monoxe 18 ner,
U3y4mBLLNE TEXHNYecKoe onucatve,
WHCTPYKUMIO MO 3KCnflyaTauum u npasuna
6e3onacHocTw.

-u3genve He npegHas3Ha4YeHo Ans UCMoMb-
30BaHMA nvuamu  (BKMwyas geTenl) c
MOHWXEHHBIMU PU3NYECKUMM, YYBCTBEHHbI-
MW UMM YMCTBEHHBLIMU CMOCOBHOCTAMM UNin
Npy OTCYTCTBUM Y HUX KU3HEHHOrO OMbiTa
UMW 3HaHWIA, €CN OHW He HaxoasTcs Mof,
KOHTPOSIEM WU HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI
06 MCnonb3oBaHUM  3MNEKTPOUHCTPYMEHTA
NMUOM, OTBETCTBEHHbIM 3a WX 0Oesonac-
HOCTb.

lMpumeHeHNe 3NEeKTPOUHCTPyMeHTa U
obpalleHue ¢ HUM

-He reperpyxante aneKTPOVHCTPYMEHT.
Vcnonb3ynte gns paboTbl COOTBETCTBYO-
LM cneumarnbHblA 3NeKTPOUHCTPYMEHT.
-He paboTalte C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM
npu HEUCNpaBHOM BhIKMOYaTeNe.

-XpaHute SMEKTPOMHCTPYMEHTbI B
HeJoCTynHOM Ans Aete mecTe. He paspe-
LWanTe Monb30BaTbCs ANEKTPOUHCTPYMEH-
TOM NULiaM, KOTOPbIE HE 3HAKOMbI C HUM U
He YMTanu HacCTOALLMX UHCTPYKLUNA.
-TLWaTeNbHO YyXaXuBanWTe 3a 3MNEeKTPOUH-
CTPYMEHTOM ¥ NpuHaanexHoctamu. Mpose-
psnTe 6e3ynpeyHyto yHKLMIO N X0 ABWXY-
LLMXCS YacTen ANEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYT-
CTBUE MNOSIOMOK WM NOBPEXAEHWIA, OTpuULLa-
TENbHO BMSAOLLMX HA (PYHKLMIO SNEKTPOUH-
cTpymeHTa. [oBpexaeHHble YacTy OOMKHbI
ObITb OTPEMOHTMPOBAHbI 40 UCMOMb30BaHUS
3MEKTPOVHCTPYMEHTA.




-MPUMEHSINTE AMEKTPOUHCTPYMEHT, NpuHaa-
NexHocTn, paboyne MHCTPYMEHTbI U T.M. B
COOTBETCTBUW C HACTO'ALLMMU UHCTPYKLINS-
MKU. YyuTbiBalMTe npu 3ToM pabouume
YCMOBUS 1 BbINOMHAEMYIO paboTy.

[epxute pyykn M MNOBEPXHOCTW 3axBaTa
CYXUMM 1 YNTCTbIMK, CrieguTe 4Tobbl Ha H1X
4YTOObI Ha HMX He ObINO XUOKON UMK KOHCK-
CTEHTHON cMma3kn. CKOMb3kMe pyvyTku u
NMOBEPXHOCTM  3axBaTa  NpensaTCTBYHOT
6e3onacHoMy 06palLEeHUo C UHCTPYMEHTOM
1 He JaloT HageXHO KOHTPOnMpoBaTh ero B
HenpeaBUAEHHbIX CUTYaLUsX.

MNpumeHeHne M obGcnyxuBaHue akKymy-
NATOPHOrO MHCTPYMEHTa

-3ap;|>Ka|7|Te AKKYMYNATOPbI TONbKO B 3apaa-
HbIX YCTPOWCTBAX, PEKOMEHOYEMbIX U3rOTO-
BUTENEM. 3apsgHoe YCTPONCTBO,
npegycCMOTPEHHOe AN OnpeAeneHHoro
BMOa aKkKyMynaTopoB, MOXET MPUBECTU K
noxapHow

OMacHOCTM NpW UCMOMb30BaHWUN €ro C APYr-
MU akKymMynaTopamu.

-NPUMeHsANTe B 3MEKTPOMHCTPYMEHTax
TOMbKO  MPEeAyCMOTPEHHble  Ond  3Toro
aKkKymynsTopbl.  Vcnonb3oBaHue  Apyrux
aKKyMYNATOPOB MOXET NPUBECTU K TpaBmMaMm

1 NOXapHON ONacHOCTW.

-3almanTe HeUcnonb3yeMmblil  akkyMyrnsi-
TOp OT KaHLUENsPCKMX CKPEMNoK, MOHET,
KIoYen, reo3fien, BUHTOB 1 ApYrnx ManeHb-
KMX METannmMyeckux npegMeToB, KOTOpble
MOryT 3aKOpOTUTb nosntoca. KopoTkoe 3ambl-

KaHue nMomniocoB  akKymynstopa MOXeT
NPUBECTU K OXXOram M noxapy.

-He UCnonb3yiTe NOBPeXAeHHbIE UMK n3me-
HEHHbIE aKKyMymnsAaTOpbl UM MHCTPYMEHTBI.
MoBpexaeHHble UM U3MEHEHHbIE aKKymy-
NATOPbI MOryT MNPUBECTN K BO3rOpPaHuio,
B3pbIBY UV PUCKY NOSyYEHUSI TPaBMbI.

-He KnapuTe akkyMynsTop Unm MHCTPYMEHT
B OFOHb W He nopaBepranTte nx BO3AENCTBUIO
BbICOKMX TemnepaTyp. OroHb unm Temnepa-
Typa Bbiwe 130 °C moryT npuBectu K
B3pbIBY.

-BbINOMHANTE BCE MHCTPYKLMK NO 3apsiake U
He 3apshkante akKyMynaTop WiAn WHCTPY-
MEHT Mpu TemnepaTtype, BbIXOAALWEN 3a
yKa3aHHbli B WHCTPYKUMM  AManasoH.
HenpasunbHas 3apsgka unu 3apsigka npu
TemnepaTypax, BbIXOOSALWMX 32 yKa3aHHbIN
AnanasoH, MOryT nospeauTb GaTtapeto u
NOBBLICUTb PUCK BO3rOPaHMS.

Yka3aHuA No TexHuke 6e3onacHocTu Ans
LYypynoBEPTOB

Kpenko gepxute aneKTpoUHCTPyMeHT. [Mpu
3aTAMMBaHUM U OTKpPyYMBaHuM  6GONToB,
raek MOryT BO3HMKaT KpaTKOBPEMEHHbIE
BbICOKME peaKUMOHHbIE MOMEHTHI.
3awmiante akkymynaTopHyto GaTtapeto ot
BbICOKMX Temneparyp, Hanp., oT ANUTENbHO
<O HarpeBaHWUsi Ha COJHLE, OT OTHS, rpsi3u,
Boabl ¥ Bnarn. CyulecTByeT oOnacHOCTb
B3pbIBa 1 KOPOTKOrO 3aMblKaHUsI.

YcTponcTBO ¥ NpUHLUMN paboThl

B «kopnyce wypynosépta pasmMeLleHbl:
pasbem AN NOAKMIYEHNS akKyMyNATOPHOW
6aTapeun, peBepCUBHLIN BblKMovaTenb
anekTpogsuratenb 6ecléroyHoro  TMna,
nraHeTapHbI ABYXCTYNeHYaTblil pegykTop ,
yOapHbIA y3en, WNMHAENb C ObICTPO3aXnM-
HbIM MaTPOHOM LL@HrOBOrO TUNa.

Mutanne wypynoBépTa OCYLLECTBNAETCA
MOCTOSIHHBIM ~ TOKOM  OT  FIUTUA-UOHHOTO
akKymynsTopa.

AKKYMyNSTOp W 3apsigHOe YCTPOWCTBO He
BXOOSIT B KOMMNMEKT NOCTaBkM 1 npuobpera-
t0TCS OTAENBHO.

Mpy HaxaTum Ha KNaBuLly BbIKMOYATENS
MPOUCXOAMT BKITOYEHWE 3NeKTpoaBuUraTens.
KpyTAWwmin MOMEHT OT anekTpoaBuratens
nepegaeTcs Yepes nraHeTapHbI peaykTop
¥ yOapHbIA y3en Ha WNWHAENb LYypYynoBEp-
Ta.

OOHOBPEMEHHO C BKIOYEHMEM ABuratens
3aropaeTcsl MHAMKaTop NOACBETKM paboyeii
30HbI.

M3meHeHne HanpaBneHns BpaLLeHUst LNvH-
[ensl OCyLLeCTBNSIETCA TOMbKO NpW NOSHON
OCTaHOBKe 3f1eKTpoABUraTens ¢ NMoMOLLbIO
nepeknoyaTens peeepca.

BbiGop CKOPOCTHOTO pexvMma U COOTBET-
CTBYIOLLIETO KPYTALLEro MOMEHTa NpPOW3BO-
auTes  nytém  Haxatma  knasuwm (1),
CM.pWC.2, Ha OCHOBaHUM LLYpyrnoBépTa.
CneumnanbHbIl  pexvMma aBTOMAaTU4ECKOro
N3MEHEHNS KPYTHALLEro MOMEHTa aKTUBMPY-
eTcs HaxaTneM KkHorku (9), cMm.puc.2

B kayecTBe MCTOYHMKA SHEPrMN UCMOMb3Y-
I0TCS aKKyMynsaTopHble GaTtapen  eguHow
akkymynsatopHou nnatgopmbl NEOLASER.
3apsgka yKa3aHHOro  akkymynstopa
OCYLLECTBMAETCA C NOMOLLBIO YHUBEPCanb-
Horo 3apsigHoro yctporctBa NEOLASER
nprnobpeTaemoro OTAEmNbHO.




MNpumeHeHWe NO Ha3HaAYEHWUIO
LLlypynoBEpT npegHasHadeH Ans 3akpyuu-
BaHWA/OTKpyyMBaHus BONTOB M raek u yaap-
HOMo 3aKPy4MBaHWSA/OTKPYYMBAHNS MaCCUB-
HOro Kpenexa, Bce Apyrne Buabl NpuMeHe-
HWS KaTeropu4ecky NCKMIoYatoTCs.

U3o6paxeHHbIe
cMm.puc.1, 2
1-WNnHOEenb-NaTpoH;
2-nepeknovartens peBepca;
3-BbIKNOYaTEnNS;

4- NnaHenb ynpaBneHus;

5- ceBeToguon;

6-BEHTUNSALMOHHBIE KaHanbl;

7- ckoba [ns nepeHocku;

8-pemelLLok;

9-KHOMKa BKIHOYEHUS pexnMa aBTomaTtunye-
CKOTO CHUXKEHWS CKOPOCTU
10-uHAMKaTOpbl  BEMUYMHBI
MOMEHTa;

11- kHOMKa BbIOOpa BEMUYUHBI KPYTALLErO
MOMEHTa

COCTaBHbIe  4acTw,

KpyTSLLEero

OCHOBHbIe TeEXHUYECKUe AaHHble Lypy-
noBépra

HavnmeHoBaHve napametpa 3HaveHne
HanpspkeHne nutanus, B 20
YacTtoTta BpalyeHus, 06/MuH 0-1200
0-1900
0-2500
0-3500
0-1400
0-2200
0-3000
0-4000
KpyTawmn momeHT, HXM 60

120
185
250
Pasmep natpoHa, nocafoyHbIn |keagpar 1/4”
YpoBeHb 3BYK. MOLLHOCTU, Ab 98
MorpewHocTtb K = 3 ob
CpenHekBagpaTuyHoe 109
BMOpOyCKopeHue, M/c?
Bec , kr 1,2

YactoTa yaapos, ya/MuH

KomnnekTHoOCTb

HaumeHoBaHve Konnyectso
LLlypynoBEpT akKyMynsTOPHbIN 1

Kptoyok anst noaeeLunBaHus 1
YnakoBka 1
PykoBoacTeo 1

Mopsgok paboTbl

YcTaHoBMTE B NaTPOH paboymii MUHCTPYMEHT,
ANS Yero oTTAHYTb  hUKCUPYIOLLYIO BTYIKY
naTpoHa Bnepes v yCTaHOBUTb WHCTPYMEHT
B MaTpoH, 3atem oTnyctute BTYnKy. O6si3a-
TenbHo ybegutecb B HageXHOCTW dukca-
LU CMEHHOW HacaaKku.

W3penve ocywectBnsieT 3aBopayvBaHue /
OTBOpa4MBaHWe Kpenexa B  yAapHOM
pexume.

BHumaHue! He wucnonbsyinte CMEHHbIN
WHCTPYMEHT, HEe npefHas3HaYeHHbIn Ans
YOApPHOro NpUMEHEHWS.

YcTtaHOBKa HanpaBneHus BpalieHus

Ons  BblbOpa HanpasneHusi BpalleHus
MHCTPYMEHTa YCTaHOBUTE MepeknoYaTenb
peBepca B HEOBXOAMMOE MONOXEHNME.

Mpun HaxoxaeHun nepeknyaTens B npoMe-
)KYTOYHOM MOSOXEHWUM KNaBuLLa BKIOYEHUSI
3abnokvMpoBaHa

B aTom cnyyae He npwunarante  ycunun
YTOObI BKIOYUTb LLYPYNOBEPT — 3TO MOXET
rMoBrieyb ero NoBpeXAEHME.

MNoaceeTka paboyero mecta

Onsa noacseTkn paboyer 30HbI HA M3genuu
YyCTaHOBMEH CBETOAMOA, OH 3aropaercs
aBTOMaTUYECKM MPU HaXaTuM Ha KraBuLly
BKJTIOYEHUS 1 aBTOMAaTUYECK/ FacHET Yepes
8-10 cekyHO nocre OTK/OYEeHUs LWypyno-
BEépTa

YcraHoBKa
MOMEHTa
BenuuumHy KpyTsLLEro MOMEHTa Mpy NPou3-
BoacTBe pabotr  BbIOMpaTb  cormacHo
[OKYMeHTauumn npunaraeMon K pPeMOHTUPY-
emMoMy 00opydOBaHUI0 UM B 3aBUCUMOCTU
OT BEMUYUHBI Kpenexa.

LypynoBEPT uMeeT BO3MOXHOCTb Bbl6opa
MakCUMarbHOro KpyTsLero MOMeHTa Wu3
YeTbIpEX BO3MOXHbIX, CM.Tabn. 1.

BeJINYUHDLI KpyTsujero




[ns yctaHoBkM HeobXxoAMMOro KpyTsLlero
MOMEHTa:

- HaxaTb KpaTKOBPEMEHHO Ha KnaBuLly
BbIKMtoyaTens (3), cM.puc.1, 4O BKIOYEHUS
nHaukatopa momeHTa (10),cm.puc.2;
-HaxaTb kHorky (11),cM.puc.2 , HyxHoe
KOMYeCTBO pa3 [0 3aropaHns COOTBETCTBY-
towero mHamkartopa(10);

-HaXaTb KPaTKOBPEMEHHO KraBuLLY BbIKMtO-
yatens (3) BbIOpaHHbINA peXnum 3admKcmpy-
eTca n ByaeT yaepxmBaTtbCs Npu nocneayio-
LLUMX BKIMIOYEHUSAX LLYPYNOBEPTA.

Mpn HeobxogMMocT  aBTOMATU4ECKOrO
CHVDKEHWSI CKOPOCTW MNpW OTBOpaYvBaHWu
6onToB, raek, BbIKPYy4YMBaHWM CaMOpPeE30B
BKIIOYMTE pexum aBTOMAaTNYECKOM
OCTaHOBKM KHOMKOW(9), cM. puc.2.

Mpw BKMIOYEHNN 3TOTO pPeXxnmma NPONCXOANT
CHWXEHWe CKOPOCTW BpaLleHust WNnHAens,
nocrne TOro Kak KpyTALLUMIN MOMEHT CHU3UTCS
A0 MWHMMAsbHOTO 3HAYeHWs B  KOHUe
npoLecca oTBOpayvBaHus.

BkrnitoyeHue 1 BbIKnoYeHue

-4TOObI MPMBECTU MHCTPYMEHT B AecTBYMe,
HaxaTb Ha BblknoyaTens(3);

-4TOObl  BBIKIIOYUTL  UHCTPYMEHT, HY>HO

OTMYCTUTb KNaBULLY BbIKIHOYaATENS.
-4yTOObl  3a6MOKMPOBaTL  MHCTPYMEHT B
NOMOXEHUN  BbIKMIOYEHO,  YCTaHOBMUTb
nepeknioyatens peeepca(2) B cpefHee
NONoXeHUe.

MN3meHeHWe CKopoCTY BpalleHus WNHAens
OT Hyns [0 YCTaHOBMEHHOTO MakchMyMa
OCYLLECTBMSIETCH W3MEHEHUEM  CTEMNeHU
HakaTusi Ha KNaBWLLY BKITHOYEHNS.

OTanbl paboThbl

Mpwn 3aBopaYMBaHUK/OTBOPAYBaHNN
KPENEXHbIX W3AENUiA, KPyTALWMA MOMEHT
HapacTaeT [0 YCTaHOBMEHHOIO MakcuMyma
B TeyeHwe npumepHo 3-5 cekyHA nocne
NPOSIBNEHNS CONPOTUBIIEHNS.

BHumaHue!

-MpyY  3aBOpaYMBaHUM He  BbIKMHOYaNTE
nsgenue cpasy npu ynope KpenexHoro
arnemMeHTa B fieTarnb;

-MpyY  OTBOPAYMBaHWN XKOUTE HE MeHee
yKa3aHHOro BpEMeHM 40 Havana oTBopayu-
BaHMS.

C uenbio NpenoTBpaLLEeHUs MOBPEXAEHUS
akkymynaTopHon 6Gatapen OT  rry©okoro
paspsida, B M3genMu ycTaHoBMeHa 3awuTa
OT YPE3MEPHOro NafeHUs HaNPSKEHWS.

[MosTomMy BO Bpemsl paboTbl C NOBbLILLIEHHON
Harpy3kor Npu [OCTATOMHO pPa3psKEHHOW
6aTapee BO3MOXHO OTKIOYEHUE ABUraTens
N OCTaHOBKA MHCTPYMEHTA.

BHumaHue! Yepes HekoTOpoe Bpems,
BO3MOXHO, U34€enune CHoBa 3apaboTaer, T. K.
b6aTapesi HEMHOro BOCCTaHOBWT 3apsig.
OpHako, panbHenwasi pabota B TakoMm
pexume sBnsieTca HebnaronpusaTHOW Ans
aKkKyMynsTopHow 6aTtapeu.

Bo un3bexaHue Bbixoga Gatapen n3 cTpos
He GorbLUe He UCMOoMb3YyNTE ee, yCTaHOBUTE
eé Ha 3apagky.

Mpn pabore Heobxogumo cobniogatb
UMKIMYHOCTE: 5 MUHYT pabota — 10 MUHYT
nepepbiB, HO He Oonee 1 yaca paboTbl B
[O€eHb.

Mocne npogomxutenbHoW paboTbl  Ha
Marnblx 06opoTax 3NEKTPOUHCTPYMEHT Anis
oxnaxaeHus Tpebyetcs BKNMOYMTb Npubnu-
3UTENMbHO Ha 3 MWH. Ha XOMOCTOM XoA C
MakcuMarsbHbIM YMCIIOM 06OPOTOB.

3apsagka akkymynsitopa

Bce geinctBust no akcnnyatauum, obenyxu-
BaHUWIO akKymyrnsTopa W 3apsiiHOro yCTpon-
CTBa NPOBOAMTbL B COOTBETCTBUM C ONUCAHM-
€M W3MOXEHHbIM B [OKYMEHTax npurarae-
MbIX K aKKyMymnsTopy W 3apsigHOMY yCTPOR-
CTBY.

YcTaHOBKa akKyMynsitopa
BcTaBbTe  3apskEHHbIA  aKKyMynsTop B
rHe3a0 ANa akkyMynaTopa 4o Lenyka.

UHpukaTop 3apsAXKeHHOCTU aKKyMyIsiTOp-
HoWu GaTapeu

CBeToAMOAbl Ha MHOUKATOPE 3aPSHPKEHHOCTM
aKKymynsaTopa MoKa3blBalOT YPOBEHb €ro
3apsga.

Haxmute KHOMKYy MHAMKaTOpa 3apsiKeHHO-
CTV akkymynsiTopHol Gatapeun ans otobpa-
KEHUS CTEMEHU 3apshKeHHOCTU aKKyMynsi-
TOopHOW GaTapen. OTO BO3MOXHO TaKke Wu
npu N3BIEYEHHOMN aKKyMymnATOPHON
barapee.

Mopsinok onpegeneHvst YpoBHS  3apsiaa
crnenyLni:

4 nHaoukaTopa-3apsaa 100%

3 nHgukatopa-3apsg meHee 75%

2 nHaomkaTopa-3apsag mexHee 50%

1 nHgukaTtop-3apsag meHee 25%

Ecnn ypoBeHb 3apsiga  akkymynsitopa
HU3KNN, (25% ¥ MeHee) 3apsanTe akkymy-
naTop WM 3aMEHUTE  pPaspPsKEHHbIN
AKKYMYINSATOP Ha MOJHOCTBIO 3aPSPKEHHBIN.




Texo6cnyxuBaHue

-00 Hayama paboT no TexobcnyxuBaHuio,
CMEHE WHCTPYMEHTa 1 T. A., a TakkKe npu
TPAHCMOPTMPOBKE U XpPaHEHUWN U3BnekanTe
aKKyMymnsiTop U3 3MeKTpouHCTpyMeHTa. [Mpu
HenpegHaMepeHHOM BKITHOYEHUN BO3HUKAET
OMNacHOCTb TPABMUPOBAHMS.

Ona  obecrnieyeHUss  Ka4yeCTBEHHOM U

6e3onacHon paboTbl copgepXuTe 3MNeKTpo-
WHCTPYMEHT W BEHTUNALUMOHHbIE KaHalbl
(4), cm.puc.1, B uncToTe.

FapaHTUiiHOe oGcnyXMBaHWE U PEeMOHT
ANEKTPOUHCTPYMEHTA

B cnyyae Bbixoga aneKTPOMHCTPyMEHTa U3
CTPOA B TeYeHWe rapaHTUMHOro Cpoka
JKCnyaTauum no BUHE M3roToBMTENS,
BrnajeneL MMeeT npaBo Ha GecnnaTHbin
rapaHTUHBIA  PEMOHT, Npu  COBnAeHNM
crnegyoLmx yCnoBun:

-OTCYTCTBME MEXaHUYECKNX NOBPEXOEHWUN;
-OTCYTCTBME NPU3HAKOB HapyLueHus Tpebo-
BaHWA pyKOBOACTBA MO  9KChnyaTaumm
-Hanu4me B PyKOBOACTBE MO JKCnyaTaumu
OTMETKU MpoAaBLa O npogaxe v noanucu
nokynaTens;

-COOTBETCTBME CEPUNHOrO HOMEpa 3NeKTPo-
WHCTPYMEHTa W CepuriHOMY HOMepy B
rapaHTUMHOM TarloHe;

-OTCYTCTBME CnedoB HekBanuuUMpoBaH-
HOro pemoHTa.

FapaHTUiHbIE obs3aTenbcTBa He
pacnpocTpaHsITCA:

1.Ha WHCTPYMEHT ¢ noBpexaeHusMn u
HEWCNPaBHOCTSIMU, BbI3BaHHbIMW AENCTBU-
€M HEenpeofoNnMMON Cunbl  (Hec4YacTHbIN
criyyaw, noxap, HaBogHeHue, yaap MOSHUK
nap.).

2.Ha WHCTpYMEHT C MOBPEXAEHVUAMMW WU
HENCNpPaBHOCTSIMU, BO3HUKLLMMU B pe3ynb-
TaTe aKcnnyatauuu ¢ HapylueHvwem Tpebo-
BaHWI MHCTPYKUMW, @ Takke B pesynbrarte
€CTeCTBEHHOr0 M3HOCa Y3noB W Aetaneu
BCMEACTBUME  YPE3MEPHO  VMHTEHCUBHON
JKCnnyaTaumm MHCTPYMEHTA.

3.Io ncteyeHmmn cpoka rapaHTum.

4. Ha MexaHu4yeckune noBpexaeHnst
n3fenus, CKombl, TPewWHbl, B TOM 4ucne
NoOBpeXAEeHNE CETEBOrO LUHYypa.

5.MNpn BCKpbITUM / peMOHTEe u3genus BHe
cnewumanu3npoBaHHOTO CEPBUCHOIO LieHTpa.
6. Ha vHCTpyMeHT umMelowmin: NoTeMHeB-
LUy UNK OBYrMEHHYO M30MALMIO MPOBOAOB
(nop BO3AENCTBMEM BBLICOKOM Temmnepary-
pbl); OOHOBPEMEHHbIN BbIXO4 U3 CTPOS
BCex 06MOTOK cTaTopa.

7. Ha cneacteus Bo3genicTeuin Hebnaronpu-
ATHbIX aTMOC(EPHBbIX W WHBbIX BHELUHUX
dakTopoB Ha usgenue (4OXAb, CHEN, NOBbI-
LeHHas BMaXXHOCTb, HarpeB W BbICOKAas
Temnepatypa, Hu3Kas Temnepartypa, arpec-
CMBHbIE Cpefpl) - KOPPO3WS MeTanIM4ecknx
petanen, CUNbHOE 3arpsi3HeHne WHCTPY-
MEHTa, KaK BHELLHee, Tak U BHYTPEHHee.

8. Ha pacxogHble maTtepuansl, 3anyacTty,
BbllledllMe U3 CTPOA B  Crneactsue
HOPMarnbHOrO UM €CTECTBEHHOro M3HOCca,
NaTpoHbl, Kynaykv yOoapHOro mexaHusma,
WNWHAEMb.

9. Ha noBpexgeHns  Bbl3BaHHbIE
HECOOTBETCTBMEM MapameTpoB MUTAalOLLE
CETU UMM CKayKkaMn HanpsKeHWs aneKTpu-
YecKon ceTu.

10. Ha wmspgenus, koTopble aKCnnyaTMpoBa-
MMCb  C  W3HOLUEHHBbIM, MOBPEXAEHHbIM
PEXYLUMM MHCTPYMEHTOM, 6e3 Tpebyemoro
yxoda, C WCNOnb30BaHWEM PaCXOAHbIX
maTepvanoB HeHaanexallero kadyecrsa, C
HapyLueHWeM CPOKOB TexXobCcnyXmBaHust ©
pernameHTHbIX paboT.

11. B cnyyae ecnu HeBHUMATENbHOCTb UMK
HebpexHOCTb onepartopa, NponyCcTUBLUErO
nepBuYHblE MPU3HaKK edekta (BO3MOXHO
NPOM3BOACTBEHHOrO), NpMBena K Heobxoam-
MOCTW CIOXHOIO KOMMIEKCHOTO PEMOHTA.
MpeomeTom rapaHTUM He SIBNSETCH Henon-
Hag KOMMneKTaums wusgenus, Kotopas
morna 6bITb BbisiBNIEHa NpuU Npoaaxe.
12.MpeTeH3nn TpeTbrx NnL, He NPUHUMAIOT-
cs.

13. Bce BMObl peMOHTA W TEXHUYECKOro
06CnyXnMBaHNS NPON3BOAATCA KBannuLm-
pPOBaHHbIM  MEPCOHANOM  rapaHTUIHbLIX
PEMOHTHbIX MacTepPCKYX.

PernameHTHble paboTbl N0 0GCNYXMBaHMWIO
WHCTPYMEHTa He BXOAAT B NepeyeHb rapaH-
TUIAHOIO 0BCNYXMBaHWSA 1 OMNA4YNBaOTCA MO
npacy opraHusauum NpoBOASILLEN yKa3aH-
Hble paboThbl.




14.NMo oOkoHYaHuM cpoka Cnyxbbl K
ANUTENbHOro XpaHeHusi cBbllle 5net
BO3MOXHO MCMOMb30BaHNEe NHCTPYMEHTa no
Ha3Ha4YeHuIo, eCnn ero COCTOSHNE OTBeYaeT
TpeboBaHMsM  ©e3onacHoOCTU, U WHCTPY-
MEHT He yTpaTun CBOWM (PYHKUMOHamMbHble
cBOWCTBA. 3aKtoYeHNe BblOAETCs PEMOHT-
HbIMV MaCTEPCKUMMU.

15.MNpn KOMMEpYECKOM  MCMONb30BaHUU
MHCTPYMEHTa W B LENAX OCYLLEeCTBEeHNs
npeanpuHUMaTenbCKon  AeATeNbHOCTN  —
CPOK rapaHTuu cocTasnset 1 rog.

YTunuszauus

OTcnyxuBLUME CBOM CPOK 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTbI, MPUHAANIEXHOCTM U YNaKoBKY
crieqyeT chaBaTh Ha 3KOMOTMYECKN YUCTYIO
peKynepaLmio OTXOA0B.

YTUnuanpyvTe aneKTpPOUHCTPYMEHT OTAEMb-
HO OT GbITOBOrO Mycopa!

HerogHble anekTponpubopsl HY>XHO
cobvpaTb OTAENbHO U cAaBaTh Ha 3KOMOru-
YeCcKM YUCTYI0 NepepaboTky.




MpousseaeHo:

Yongkang Zongbang Import&Export Co. Ltd
Address: 21f, Jinmao Mansion,
Headquarters Center, Yongkang, Zhejiang,
China

FOHkaH YxyHbBaHr Mmnopt N Skcnopt Ko.
N,

Appec: 21f, OcobHsik LisuHbmao, LleHTp
LLta6-KBapTupbl, KOHKaH, YxaussH, Kutain

WHcopmauma no rapaHTUAHOMY U NOCT
rapaHTMMHOMY CEepBUCHOMY OGCIyXuBa-
HUIO

Agpeca aBTOPU3MPOBAHHBIX  CEPBUCHbIX
ueHTpoB B Poccuiickon ®enepaumm

Agpec LeHTpanbHOro CepBUCHOro
LeHTpa:

MockoBckasi 06n., r. banawwxa, yn. Jopo-
eeBa, BrnageHve 1

TenecdoH ropsiyent nuHum: 8-800-100-82-43




1-spindle chuck

2- reverse switch;
3-switch;

4- control panel;

5- LED;

6- ventilation ducts;

Fig. 2

7- carrying bracket;

8-strap;

9- the button for switching on the
automatic speed reduction mode
10-indicators of the torque value;
11-torque selection button




DEAR CUSTOMER!

When purchasing a product, require
checking its serviceability by trial activation,
as well as completeness, according to the
delivery package.

Please read these instructions carefully
before turning on the product for the first
time.

Keep these instructions for the entire life of
your instrument.

The contact information regarding the
importer is contained on the package.

Due to the continuous improvement of the
product, the manufacturer reserves the right
to make minor changes to its design that are
not reflected in this manual and do not affect
effective and safe operation. If necessary,
information about this will be attached in a
separate sheet.

The product complies with the requirements
of regulatory documents:

TR CU 010/2011,TR CU 020/2011,TR
EAEU 037/2016.

Product service life

The service life of the product is 7 years. It is
not recommended for use after 5 years of
storage from the date of manufacture
without prior inspection at an authorized
service center (see the date of manufacture
on the label).

The official warranty period is 4 years,
subject to registration of the tool on the
official website http://neolaser.pro , and 2
years without registration.

In case of commercial use of the instrument
and for the purpose of carrying out business
activities, the warranty period is 1 year.

The full terms of the warranty can be viewed
on the website http://neolaser.pro

The specified service life is valid if the
consumer complies with the requirements of
this manual.

List of critical failures

- do not use if there is a strong vibration

- do not use with a broken or exposed
electric memory cable

- do not use if smoke appears directly from
the product body

Possible erroneous actions of the staff

- Do not use in an open space during rain

- do not turn on when water enters the
housing

Criteria for limit states
- the battery's electrical cable is frayed or
damaged

- the product body is damaged

Type and frequency of maintenance

- It is recommended to clean the tool from
dust after each use.

Storage

— must be kept away from sources of
elevated temperatures and exposure to
sunlight;

— during storage, it is necessary to avoid
sudden temperature changes, storage
without packaging is not allowed.

- store in the manufacturer's packaging in
warehouses at ambient temperatures from
-15 °C to + 40 °With and relative humidity of
no more than 80%.

Transportation

— transport in closed vehicles in accordance
with the rules of cargo transportation
applicable to this type of transport;

— it is strictly forbidden to drop and any
mechanical effects on the packaging during
transportation;

— during unloading / loading, it is not allowed
to use any type of equipment operating on
the principle of clamping the package;
-transport at ambient temperatures from -15
° C to +40 ° C, relative humidity should not
exceed 80%.

Safety instructions

General safety instructions for power
tools

WARNING Read all safety instructions
provided with this power tool. Failure to
follow any of the instructions below may
result in electric shock, fire, and/or serious
injury. Keep these instructions and
directions for future reference.

Workplace safety

-Keep the workplace clean and well-lit.

-Do not operate power tools in an explosive
atmosphere, such as one containing
flammable liquids, flammable gases or dust.
-when working with power tools, do not allow
children and unauthorized persons close to
your workplace.

Appointment

The equipment is designed to work in
domestic conditions, commercial areas and
public places, industrial areas with low
power consumption, without exposure to
harmful and dangerous production factors.
The equipment is designed to be operated
without the constant presence of
maintenance personnel.




Electrical safety

-avoid short-circuiting the contacts of the
removed battery with a metal object.
-Never open the battery.

-Use only the standard charger.

-Protect the power tool from rain and
dampness. The penetration of water into the
power tool increases the risk of electric
shock.

People's safety

-be careful, watch what you are doing, and
start working with power tools thoughtfully.
Do not use the power tool when you are tired
or under the influence of drugs, alcohol or
medicines.

-Use personal protective equipment. Always
wear safety glasses. The use of personal
protective equipment, such as a protective
mask, shoes with non-slip soles, a
protective

helmet or hearing protection, depending on
the type of work with power tools, reduces
the risk of injury.

Do not assume an unnatural position of the
body body. Always take a steady position
and keep your balance.

Wear suitable work clothes. Do not wear
loose clothing and jewelry. Keep hair and
clothing away from moving parts.

Wide clothes, jewelry, or long hair can be
tightened by rotating parts.

Attention! In the event of a power outage,
disconnect the charger's mains plug from
the wall outlet. This prevents damage to the
charger from power surges when it is turned
on again.

-qualified personnel in accordance with this
manual means persons who are familiar
with the adjustment, installation,
commissioning and maintenance of power
tools.

-persons at least 18 years old who have
studied the technical description, operating
instructions and safety rules are allowed to
work with the power tool.

-The product is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental abilities or lack
of life experience or knowledge, unless they
are supervised or instructed to use the
power tool by a person responsible for their
safety.

Use and handling of the power tool

-do not overload the power tool. Use the
appropriate special power tool for work.

-Do not operate the power tool with a faulty
switch.

-Keep power tools out of the reach of
children. Do not allow people who are not
familiar with the power tool or have not read
these instructions to use it.

-Take good care of the power tools and
accessories. Check the perfect function and
movement of the moving parts of the power
tool, and the absence of breakdowns or
damage that negatively affects the function
of the power tool. The damaged parts must
be repaired before using the power tool..
-Use power tools, accessories, work tools,
etc. in accordance with these instructions.
Take into account the working conditions
and the work being done.

Keep the handles and gripping surfaces dry
and clean, make sure that there is no liquid
or grease on them. Slippery handles and
gripping surfaces prevent safe handling of
the tool and prevent it from being reliably
controlled in unforeseen situations.

Application and maintenance of the
battery tool

-Charge the batteries only in chargers
recommended by the manufacturer. A
charger provided for a certain type of battery
can lead to a fire

hazard when used with other batteries.

-use only the batteries provided for this
purpose in power tools. Using other
batteries may result in injury and fire hazard.
-Protect the unused battery from paper clips,
coins, keys, nails, screws and other small
metal objects that can short-circuit the
poles. A short circuit of the battery poles can
lead to burns or fire.

-Do not use damaged or altered batteries or
tools. Damaged or altered batteries may
result in fire, explosion, or risk of injury.

-Do not put the battery or tool in a fire or
expose them to high temperatures. Fire or
temperatures above 130 °C may cause an
explosion.

-Follow all charging instructions and do not
charge the battery or the instrument at a
temperature outside the range specified in
the instructions. Improper charging or
charging at temperatures outside the
specified range can damage the battery and
increase the risk of fire.




Safety instructions for screwdrivers

Hold the power tool firmly. When tightening
and unscrewing bolts and nuts, short-term
high reaction moments may occur.

Protect the battery from high temperatures,
e.g. prolonged heating in the sun, fire, dirt,
water and moisture. There is a risk of
explosion and short circuit.

The device and the principle of operation
The screwdriver housing contains: a
connector for connecting a rechargeable
battery, a reversible switch, a brushless
electric motor, a planetary two-stage
gearbox, an impact assembly, a spindle with
a quick-release collet type chuck.

The screwdriver is powered by direct current
from a lithium-ion battery.

The battery and charger are not included in
the package and must be purchased
separately.

When the switch key is pressed, the electric
motor is switched on. The torque from the
electric motor is transmitted through a
planetary gearbox and an impact assembly
to the spindle of the screwdriver.

At the same time as the engine is turned on,
the work area backlight indicator lights up.
The direction of rotation of the spindle is
changed only when the electric motor is
completely stopped using the reverse
switch.

The speed mode and the corresponding
torque are selected by pressing the key (11),
see Fig.2, based on the screwdriver.

The special automatic torque change mode
is activated by pressing the button (9), see
Fig.2

The batteries of the unified NEOLASER
battery platform are used as an energy
source.

The specified battery is charged using a
universal NEOLASER charger purchased
separately.

Intended use
The  screwdriver s

designed  for
tightening/unscrewing bolts and nuts and

shock  tightening/unscrewing  massive
fasteners, all other applications are strictly
excluded.

The components shown, see Fig. 1, 2
1-spindle-chuck;

2-reverse switch;

3-switch;

4- Control panel;

5- LED;

6-ventilation ducts;

7- carrying bracket;

8-strap;

9-the button for switching on the automatic
speed reduction mode

10-indicators of the torque value;

11- torque selection button

The main technical data of the
screwdriver

Parameter Parameter

Supply voltage, V

Rotation speed, rpm

Impact frequency, beats/min

Torque, NhM

Cartridge size, landing 1/4” square

Sound power level, dB 98
The erroris K=3 dB

RMS vibration acceleration, m/s2 109

Weight, kg 1,2

Completeness

Name Quanity

Cordless screwdriver 1

Hook for hanging

1
Packaging 1
Manual 1




The order of work

linstall a working tool in the chuck, to do this,
pull the locking sleeve of the chuck forward
and install the tool in the chuck, then release
the sleeve. Be sure to make sure that the
replacement nozzle is securely fixed.

The product performs wrapping /
unscrewing of fasteners in shock mode.
Attention! Do not use a replacement tool
that is not designed for impact applications.
Setting the direction of rotation

To select the direction of rotation of the tool,
set the reverse switch to the desired
position.

When the switch is in the intermediate
position, the power key is locked

In this case, do not make any effort to turn
on the screwdriver — this may cause
damage to it.

Workplace lighting

An LED is installed on the product to
illuminate the working area, it lights up
automatically when you press the power key
and automatically goes out 8-10 seconds
after turning off the screwdriver

Setting the torque value

The amount of torque during the work
should be selected according to the
documentation attached to the repaired
equipment or depending on the size of the
fastener.

The screwdriver has the ability to select the
maximum torque from four possible ones,
see Table.1

To set the required torque:

- briefly press the switch key (3), see Fig.1,
until the moment indicator (10) is turned on,
see Fig.2;

-press the button (11), see Fig.2, the
required number of times until the
corresponding indicator lights up (10);
-briefly press the switch key (3) the selected
mode will lock and will be held during
subsequent power-ups of the screwdriver.

If it is necessary to automatically reduce the
speed when unscrewing bolts, nuts, and
screws, turn on the automatic stop mode
with the button(9), see Fig.2.

When this mode is turned on, the spindle
speed decreases after the torque decreases
to a minimum value at the end of the turning
process.

Switching on and off

-to activate the tool, press the switch(3);

-to turn off the instrument, you need to
release the switch key.

-To lock the tool in the off position, set the
reverse switch (2) to the middle position.
Changing the spindle rotation speed from
zero to the set maximum is carried out by
changing the degree of pressing the power
key.

Stages of work

When turning/unscrewing fasteners, the
torque increases to the set maximum within
about 3-5 seconds after the resistance is
manifested.

Attention!

-when wrapping, do not turn off the product
immediately when the fastener stops in the
part;

-when turning away, wait at least the
specified time before turning away.

In order to prevent damage to the battery
from deep discharge, protection against
excessive voltage drop is installed in the
product. Therefore, during operation with an
increased load, with a sufficiently
discharged battery, it is possible to turn off
the engine and stop the tool.

Attention! After a while, the product may
start working again, because the battery will
restore the charge a little. However, further
operation in this mode is unfavorable for the
battery.

To avoid battery failure, do not use it
anymore, install it for charging.

When working, it is necessary to observe a
cycle: 5 minutes of work — 10 minutes break,
but no more than 1 hour of work per day.
After prolonged operation at low speeds, the
power tool must be turned on for about 3
minutes for cooling. at idle with the
maximum number of revolutions.




Charging the battery

All actions for the operation and
maintenance of the battery and charger
should be carried out in accordance with the
description set out in the documents
attached to the battery and charger.

Installing the battery
Insert the charged battery into the socket
for the battery to click.

Battery charge indicator

The LEDs on the battery charge indicator
show the battery charge level.

Press the battery charge indicator button to
display the battery charge level. This is also
possible with the battery removed.

The procedure for determining the charge
level is as follows:

4 indicators-100 charge%

3 indicators-the charge is less than 75%

2 indicators-the charge is less than 50%

1 indicator-charge less than 25%

If the battery charge level is low (25% or
less), charge the battery or replace the
discharged battery with a fully charged one.

Maintenance

-Remove the battery from the power tool
before starting maintenance, tool change,
etc., as well as during transportation and
storage. Unintentionally, there is a risk of
injury.

To ensure high-quality and safe operation,
keep the power tool and ventilation ducts
(4), see Fig.1, clean.

Warranty service and repair of power
tools

In case of failure of the power tool during the
warranty period due to the fault of the
manufacturer,

the owner has the right to free warranty
repair, subject to the following conditions:
-no mechanical damage;

-no signs of violation of the requirements of
the operating manual

-the presence of the seller's mark on the
sale and the buyer's signature in the
operating manual;

-matching the serial number of the power
tool and the serial number in the warranty
card;

-no traces of unskilled repairs.

Warranty obligations do not apply:

1. For tools with damages and malfunctions
caused by force majeure (accident, fire,
flood, lightning strike, etc.).

2.For tools with damages or malfunctions
resulting from operation in violation of the
requirements of the instructions, as well as
as a result of natural wear of components
and parts due to excessive use of the tool.
3.Upon expiration of the warranty period.
4.For mechanical damage to the product,
chips, cracks, including damage to the
power cord.

5.When opening/ repairing the product
outside a specialized service center.

6. For a tool having: darkened or charred
insulation of wires (under the influence of
high temperature); simultaneous failure of
all stator windings.

7. The consequences of the effects of
adverse atmospheric and other external
factors on the product (rain, snow, high
humidity, heating and high temperature, low
temperature, aggressive environments) are
corrosion of metal parts, severe
contamination of the tool, both external and
internal.

8. For consumables, spare parts that have
failed as a result of normal or natural wear,
cartridges, impact cams, spindle.,

9. For damage caused by a mismatch in the
parameters of the supply network or voltage
surges of the electrical network.

10. For products that were operated with a
worn, damaged cutting tool, without the
required care, using consumables of
inadequate  quality, in violation of
maintenance  deadlines and  routine
maintenance.

11. If the inattention or negligence of the
operator, who missed the primary signs of a
defect (possibly manufacturing), led to the
need for complex comprehensive repairs.
The subject of the warranty is not an
incomplete complete set of the product,
which could be detected during sale.

12. Claims of third parties are not accepted.
13. All types of repairs and maintenance are
carried out by qualified personnel of
warranty repair shops.




Routine maintenance of the tool is not
included in the list of warranty services and
is paid according to the price list of the
organization carrying out the specified work.
14. At the end of the service life and
long-term storage for more than 5 years, it is
possible to use the tool for its intended
purpose if its condition meets safety
requirements and the tool has not lost its
functional properties. The conclusion is
issued by repair shops.

15. In case of commercial use of the
instrument and for the purpose of carrying
out business activities, the warranty period
is 1 year.

Disposal

Expired power tools, accessories and
packaging should be handed over to
environmentally friendly waste recovery.
Dispose of the power tool separately from
household waste!

Unusable electrical appliances need to be
collected separately and put into
environmentally friendly recycling.




PRODUCED:

Yongkang Zongbang Import&Export Co. Ltd
Address: 21f, Jinmao Mansion,
Headquarters Center, Yongkang, Zhejiang,
China

Information on warranty and
post-warranty service.
Addresses of authorized service centers in
the Russian Federation.

Central service center address:
Moscow region, Balashikha, st. Dorofeeva,
possession 1

Hotline phone: 8-800-100-82-43







